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1 O tejto prirucke

Tato prirucka uvadza zakladné pokyny pre modely senzora Rosemount
0068, 0078 a 0183. Neuvadza pokyny na konfiguraciu, diagnostiku, idrzbu,
servis, rieSenie problémov ani instalacie s odolnostou voci vybuchom,
poziaru alebo iskrovo bezpeéné instalacie (1.S.). Ak ste senzor objemu
Rosemount Volume 1 objednali namontovany na teplotnom prevodniku,
pozrite si prislusnd prirucku prevodnika so struénym navodom, v ktorej
najdete informacie o konfiguracii a certifikaciach pre nebezpecné lokality.

UPOZORNENIE

Komplikdcie mdZu nastat, ked senzory a prevodniky, ku ktorym sG
namontované maju kompatibilné, ale jedine¢né schvélenia. Davajte pozor
na nasledujicu situaciu:

e aksaschvaleny senzor 1067 podlaI.S. objednava s krytom a
prevodnikom, prevodnik uzavrety v tomto kryte m6ze mat iné
schvalovacie hodnotenie I.S. Ak je to moZné, pozrite si certifikat IS pre
prevodnik.

e Ak maja senzor a prevodnik rozne certifikacie, alebo ak ma niektory z
nich viac certifikatov ako druhy, musi instalacia spliiat najprisnejsie
poziadavky ktoréhokolvek komponentu. Toto je najma (ale nie vylu¢ne)
relevantné, ked ked sa na senzor alebo prevodnik objednavaju
kombinacie schvaleni. Skontrolujte certifikicie senzora aj prevodnika z
hladiska instalacnych poZziadaviek a uistite sa, Ze montaz zostavy
senzora/prevodnika je v zhode s jedinou certifikaciou, ktora je zdielana
obidvoma tymito komponentmi a ktora spiiia poZiadavky aplikacie.

A VYSTRAHA

Fyzicky pristup

Neopravneny personal mdze potencidlne spdsobit zavazné skody a/alebo
nespravnu konfiguraciu zariadeni koncovych pouZivatelov. Mohlo by to byt
Uumyselné alebo neimyselné a je potrebné sa pred tym chranit.

Fyzickd bezpecnost je dolezitou sticastou akéhokolvek bezpecnostného
programu a je zakladom ochrany vasho systému. Obmedzte fyzicky pristup
neopravneného personalu, aby sa ochranili aktiva koncovych pouzivatelov.
Plati to pre v3etky systémy pouzivané v ramci zariadenia.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 3
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2 Schémy zapojenia

Obrazok 2-1: Vodice RTD zariadeni Rosemount série 68, 68Q, 78, a 58C
farby

Jednoduchy prvok Dvojity prvok(!)
A
I
A
Z :
S
s

(1) Senzory s dvojitym prvkom st k dispozicii len na senzoroch Rosemount série
680a78.

D

A. Cervend
B. Biela

C. Zelena
D. Cierna

Poznamka

V pripade trojzilovych systémov pouzivajte jeden biely a dva cervené vodice.
Nepripdjajte biele vodice. NepouZivany biely vodic zaizolujte alebo ukoncite
tak, aby.nemohlo dojst ku skratu na uzemnenie. V pripade dvojzilovych
vodicov pripojte obidve stpravy vodicov.

4 Emerson.com/Rosemount
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3 Rezanie plasta Rosemount série 58C

Procedira

1.

Stanovte dizku, na ktort sa rozreze plast. Kone¢na dizka musi
obsahovat dalSich 1,5 palca (3.8 cm) pre kompresné armatry alebo
2,5 palca (6,5 cm) pre pruzinové armattry (pozrite Obrazok 4-1).

Odstrante teplom stiahnuteln( trubicu zo zadnej strany senzora a
odloZte ju.

Senzor umiestnite do zverdka, pricom davajte pozor, aby ste ho
nadmerne nedotiahli a umiestnite rezacku na plast.

NareZte plast do hibky priblizne 1/64 palca. (0,4 cm), aby sa zabranilo
poskodeniu izolacie pripojnych vodicov, neprerezte tplne plast.
Koniec plasta pevne uchopte rukou alebo klieStami. Pomocou
rychleho pohybu odlomte a odstrante nadbytocny material plasta.
Dévajte pozor, aby ste nestiahli ani neposkodili izolaciu pripojného
vodica pri odstranovani nadbytoc¢ného materialu plasta.

Poznamka
Ak nie je mozné [ahko odlomit nadbytocny material plasta, vykonajte
rez do vacsej hibky a zopakujte Krok 5.

Teplom stiahnutelnd trubicu vratte spat na svoje miesto.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 5
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4 Vykresy
Obrazok 4-1: Senzor Rosemount série 58C
C

mTmO9 N wm>
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L
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Styrivodice s dizkou 6 palcov (152 mm).

X dlzka £0,25 (+6)

Priemer 0,25 +0,002 (6,35 +0,13)
Teplom stiahnutelnd trubica

Plast nerezte ani neohybajte v ramci 2 palcov (51 mm)
Max. snimaci prvok 0,6-palca (15 mm)

Obrazok 4-2: Farby vodicov termoclanku Rosemount série 183

mO N wm>

Typ|
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N
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Tabulka 4-1: Charakteristiky termoclanku Rosemount série 183

Typy Zliatina vodica | Rozsah teploty Chybové limity
termoclanku | termoclanku p= p= (zamenitelnost)
] Zelezo| 0az760 |32az +1,1°C(2,0 °F) alebo
konstantan 1400 +0,4 % nameranej
teploty, podla toho,
ktord hodnota je vyssia
K Chromel®/ 0az1150 |32az +1,1°C(2,0 °F) alebo
Alumel® 2102 +0,4 % nameranej
teploty, podla toho,
ktord hodnota je vyssia
E Chromel/ 0az 871 32az +1,0°C(1,8 °F) alebo
konstantan 1600 +0,4 % nameranej
teploty, podla toho,
ktord hodnota je vyssia
T Med/ -180az0 |-292a732 |+1,0°C(1,8 °F)alebo
konsStantan +1,5% nameranej
teploty, podla toho,
ktora hodnota je vyssia
0az371 32az700 |+0,5°C(1,0°F)alebo
+0,4 % nameranej
teploty, podla toho,
ktora hodnota je vyssia
Poznamka

Na odliSenie dvoch senzorov v dvojitom senzore Rosemount 183 sa okolo
kazdého paru vodicov senzora nachédza vonkajsia izolacia.

Prirucka so stru¢nym ndvodom
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Obrazok 4-3: Stprava senzora
B

C
D
= I
F G
—f =1 —J
[« A
M 4
P
N
-0 —
R—>]
C
S 4
A Otvoreny identifikacny stitok K ZdruZovacia vsuvka
B Zostava Standardného adaptéra L Ploché hlinikové pripojovacie hlavice

snimaca alebo hlinikové pripojovacie hlavice s

s e e rozsirenym krytom
Dlzka ponorenia snimaca ,X

. L M Teplomerova zachytka so zavitom
D Menovité zapojenie 0,5 palca (13
mm) N Teplomerové zachytky
E Spajacia vsuvka O T+1,75 palca (44.5 mm)
Dizka pripajacieho nastavca P Zaslvacia teplomerova zachytka
G Celkova dizka teplomerovej Q Polypropylénova pripojna hlavica
zachytky . . .
R Dlzka ponorenia teplomerovej
H Nadstavce a tesnenia pripojnych zachytky
vodicov L2 .
S Teplomerova zachytka s prirubou

I Menovité zapojenie 0,5 palca (13

mm) T Hlinikova pripojna hlavica Rosemount

J Nadstavce

8 Emerson.com/Rosemount
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Poznamka
Supravy senzorov sa m6zu dodavat bez krytu alebo s krytom, ako napriklad
vysSie uvedené pripojovacie hlavice, alebo namontované na prevodnik

Rosemount.

Prirucka so stru¢nym ndvodom
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Certifikacie vyrobkov
Rev2.14

Informacie o eurépskych smerniciach

Képiu vyhlasenia o zhode ES najdete na konci prirucky so stru¢nym
navodom. Najnovsiu verziu Vyhlasenia o zhode s ES najdete na webovej
lokalite Emerson.com/Rosemount.

Osvedcenie o beznom prostredi

Prevodnik bol Standardne skisany a testovany, aby sa zistilo, Ze jeho dizajn
spliia zakladné poZiadavky na elektrick(i, mechanickd a protipoziarnu
ochranu v celonarodne uznavanom sksobnom laboratériu (NRTL)
akreditovanym Federalnou spravou pre bezpeénost a ochranu zdravia pri
praci (OSHA).

Severna Amerika

Predpisy US National Electrical Code (NEC) v USA a Canadian Electrical Code
(CEC) v Kanade povoluju pouzivanie zariadeni s oznacenim divizie v zénach a
zariadeni s oznacenim zo6ny v diviziach. Prislusné oznacenia musia byt
vhodné pre oblast klasifikacie a triedu plynov a teploty. Tieto informacie st
jasne definované v prislusnych pravidlach.

USA
E5 FM zabezpecenie proti vybuchu, proti vznieteniu prachu

Certifikat FM17US0170X

Normy FM trieda 3600: 2011; FM trieda 3611: 2004; FM trieda 3615:
2006; FM trieda 3810: 2005; ANSI/NEMA - 250: 1991

Oznacenia XPCLI, Div1,GPB, C, D; DIPCLIIJIII, Div 1, GPE, F, G; T5(-50
°C < T, < 85 °C); pri nainstalovani podla vykresu Rosemount
00068-0013; typ 4X

Kanada
E6 CSA zabezpecenie proti vybuchu a proti vznieteniu prachu

Certifikat 1063635

Normy CSA C22.2¢.0-M91; CSA C22.2 €. 25-1966; CSA C22.2 €. 30-
M1986; CSA C22.2 ¢. 94-M91; CSA C22.2 €. 142-M1987; CSA
C22.2¢.213-M1987

Emerson.com/Rosemount
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Oznacenia XPCLI, Div1, GPB, C, D; DIP CLII/III, Div 1, GPE, F, G; CLI, Div

2,GPA, B, C, D;(-50°C< T, < 85 °C); pri nainstalovani podla
vykresu Rosemount 00068-0033; typ 4X (pruZinové senzory
musia byt nainstalované v teplomerovej zachytke, aby si
zachovali hodnotenie typ 4X a Cl. lI/Ill)

5.6  Eurdpa

E1 ATEX Odolnost voci vznieteniu

Certifikat FM12ATEX0065X
Normy EN 60079-0: 2012+A11: 2013, EN 60079-1: 2014, EN 60529:

1991 +A1: 2000 + A2: 2013

Oznacenia €)); G Ex db IICT6...T1 Gb, T6(-50°C < T, < +40°C), T5...

T1(-50°C< T, < +60°C)
Teploty procesu najdete v Casti Limity teploty procesu.

Specialne podmienky na bezpecné pouzivanie (X)

1.
2.

Rozsah teploty prostredia je uvedeny v certifikate.

Nekovovy stitok mdZe uchovévat elektrostaticky naboj a méze sa
stat pdvodcom vznietenia v prostrediach Skupiny lIl.

Kryt LCD displeja chrénte pred narazmis energiou vyssou ako 4 jouly.
Spoje s odolnostou voci vznieteniu nie st uréené na opravu.

Vhodne certifikované puzdro typu Ex d alebo Ex tb sa vyZzaduje na
pripojenie k teplotnym sondam s volitelnym puzdrom typu ,,N“.

Koncovy pouzivatel by mal zabezpecit, aby teplota vonkajsich
povrchov zariadenia a hrdla sondy snimaca typu DIN neprekrocila
teplotu 130 °C.

Nestandardné volitelné typy naterov mézu sposobit riziko
elektrostatického vyboja. Zariadenie neinstalujte sp6sobom, pri
ktorom sa na povrchoch s naterom méze vytvarat elektrostaticky
naboj, a natreté povrchy cistite iba navlhéenou handrou. Ak je
naterova farba objednéavana prostrednictvom Specialneho
objednavacieho kdédu, poZiadajte vyrobcu o dalSie informacie.

5.7 Medzinarodné

E7 IECEX - odolnost voci vznieteniu

Certifikat |IECEx FMG 12.0022X
Normy IEC60079-0:2011, IEC 60079-1:2014-06

Prirucka so stru¢nym ndvodom 11
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Oznacenia ExdbIICT6...T1 Gb, T6(-50°C < T, < +40°C), T5...T1(-50 °C <
T,<+60°C)
Specialne podmienky na bezpecné pouzivanie (X)
1. Rozsah teploty prostredia je uvedeny v certifikate.

2. Nekovovy stitok m6Ze uchovavat elektrostaticky ndboj a moze sa
stat povodcom vznietenia v prostrediach Skupiny Il

3. Kryt LCD displeja chrante pred ndrazmi s energiou vyssou ako 4 jouly.
4. Spoje s odolnostou voci vznieteniu nie st ur¢ené na opravu.

5. Vhodne certifikované puzdro typu Ex d alebo Ex tb sa vyzaduje na
pripojenie k teplotnym sondam s volitelnym puzdrom typu ,,N“.

6. Koncovy pouzivatel by mal zabezpecit, aby teplota vonkajsich
povrchov zariadenia a hrdla sondy snimaca typu DIN neprekrocila
teplotu 130 °C.

7. Nestandardné volitelné typy naterov mézu sposobit riziko
elektrostatického vyboja.

5.8 Brazilia
E2 INMETRO Odolnost voci vznieteniu

Certifikat UL-BR 13.0535X

Normy ABNT NBR IEC 60079-0: 2013; ABNT NBR IEC 60079-1:2016;
ABNT NBRIEC60079-31: 2014

Oznacenia ExdbIICT6...T1 CGbT6...T1 (-50°C < T, < +40°C), T5...T1 (-50
°C< T, +60°C)

Extb ICT130°CDb (-40°C<T,< +70°C)
Specialne podmienky na bezpeéné pouZivanie (X)

1. Udaje o limitoch teploty okolitého prostredia a prevadzkovej teploty
st uvedené v popise produktu.

2. Nekovovy stitok m6Zze uchovavat elektrostaticky ndboj a moze sa
stat povodcom vznietenia v prostrediach Skupiny Ill.

3. Kryt LCD displeja chrante pred ndrazmi s energiou vyssou ako 4 jouly.

4. Kteplotnym sondam s volitelnym puzdrom typu ,N*“ sa vyZaduje
vhodne certifikované puzdro typu Ex d alebo Ex tb.

5. Koncovy pouzivatel by mal zabezpecit, aby teplota vonkajsich
povrchov zariadenia a hrdla sondy senzora typu DIN neprekrocila
teplotu 130 °C.

12 Emerson.com/Rosemount
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6. Ak st potrebné idaje o rozmeroch ohfovzdornych spojov, obratte sa
na vyrobcu.

5.9 EAC

EM Technické smernice v ramci colnej tinie (EAC) — odolnost voci
vznieteniu

Oznacenia 1Exdb IICT6...T1 Gb X; T6 (-55 a7 40 °C); T5..T1(-55 aZ 60 °C);
IP66, IP68

Specialna podmienka na bezpecné pouzivanie (X)
1. Pozrite si certifikat.

IM Technické smernice v ramci colnej tinie (EAC) - odolnost voci
vznieteniu

Oznacenia: OExiallCT5/T6 GaX; T5, P;=0,29 W, (-60 aZ +70 °C); T6, P; =
0,29 W, (-60 a7 +60 °C); T6, P;= 0,192 W, (-60 az +70 °C)

Specialna podmienka na bezpecné pouzivanie (X)
1. Pozrite si certifikat.

KM Technické smernice v ramci colnej inie (EAC) - odolnost voci
vznieteniu

Oznacenia: Extb IlICT130°CDb X (-60 az +70 °C); Oznacenia pre EM a IM
vysSie sU stcastou tejto moznosti.

Specialna podmienka na bezpecné pouzivanie (X)

1. Pozrite si certifikat.

5.10 Koérea
EP Kérea - odolnost voci vybuchom|vznieteniu

Certifikat 13-KB4BO-0560X

Oznacenia ExdIICT6..T1;T6(-50°C < T, < +40°C), T5...T1(-50°C< T, <
+60 °C)

Specialna podmienka na bezpeéné pouZivanie (X)

1. Pozrite si certifikat.

5.11 Kombinacie

KF KombinaciaE1 aE6

Prirucka so stru¢nym ndvodom 13
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KD
KM

5.12 Limity procesnej teploty

KombinaciaE5, E6,a 1
KombinaciaEM aIM

Tabulka 5-1: Len senzor (nie je nainstalovany Ziadny prevodnik)

Dizka Teplota procesu (°C)

ripajacie
EOP ! Plyn Prach
LELEENE | o 15 T4 3 T2 T |T130°C
a
Dizka 85 100 135 200 300 450 130
[ubovolné
ho
nadstavca

Tabulka 5-2: Prevodnik

Dizka Teplota procesu (°C)

pripajacie
ho Plyn Prach
nadstavc T6 15 T4 T3 T2 T T130°C
a

Ziadny 55 70 100 170 280 440 100
nadstavec
3-palcovy 55 70 110 190 300 450 110
nadstavec
6-palcovy 60 70 120 200 300 450 110
nadstavec
9-palcovy 65 75 130 200 300 450 120
nadstavec

Dodrziavanim obmedzeni teploty procesu v Tabulka 5-3 zaistite, aby sa
neprekrocili obmedzenia prevadzkovej teploty krytu LCD. Teploty procesu
mé&zu prekrocit limity definované v Tabulka 5-3 ak sa overi, Ze teplota krytu
LCD neprekracuje prevadzkové teploty v Tabulka 5-4 a teploty procesu
nepresahuji hodnoty uvedené v Tabulka 5-2.

Tabulka 5-3: Prevodnik s krytom LCD - procesna teplota (°C)

Dizka Plyn Prach
pripajacieho N
nadstavca T6 T5 T4...T1 T130°C
Bez nadstavca 55 70 95 95

14
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Tabulka 5-3: Prevodnik s krytom LCD - procesna teplota (°C)

(pokracovanie)
Dizka Plyn Prach

pripajacieho N

nadstavea 16 15 T4..T1 T130°C

3-palcovy 55 70 100 100

nadstavec

6-palcovy 60 70 100 100

nadstavec

9-palcovy 65 75 110 110

nadstavec

Tabulka 5-4: Prevodnik s krytom LCD - prevadzkova teplota (°C)

Dizka Plyn Prach
pripajacieho N
nadstavca T6 T5 T4...T1 T130°C
Bez nadstavca 65 75 95 95

Prirucka so stru¢nym ndvodom
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5.13 Vyhlasenie o zhode

Obrazok 5-1: Vyhlasenie o zhode pre zariadenia Rosemount série 68,
68Q, 78 a 58C

& — :
9 Vyhlasenie o zhode s EU c €
EMERSON ¢.: RMD 1059 rev. P

My, spolotnost’
Rosem ount, Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MI¥ 55317-9685
TUSA

na svoju vlastni zodpovednost’ vyhlasujeme, Ze produkt

Rosemount™ model 65, 68, 78, 85, 183, 185 a 1067

Senzory teploty
vyrobeny spolofnoston
Rosem ount, Inc.
§200 Market Boulevard
Chanhassen, MI¥ 55317-9685
USA

na ktory satoto prehlésenie vzt'ahuje, je v silade s podmienkami noriem Eurdpske] dnie, ato
vratane najnoviich dodatkow tak, ako sa uvédza v prilofenom pléne.

Predpold ad zhody je zaloZeny na aplikovan harmonizovanych notiem a, ak je to vhodné alebo

pofadované, na ceriifikact od povereného organu Eurdpske inie tak, ako sa uvadza v priloZencm
plane

Wiceprezident pre globalnu kvalitu

(podpig) (funkeig)

Chris LaPoint 1. april 2018

(mena) (ddtum vydanis)
Staral=2

16 Emerson.com/Rosemount
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= - - .
g Vyhlisenie o zhode s EU c €
EMERSON ¢.: RMD 1059 rev. P

Smernica ATEX (2014/34EX)

FMI2ATEX0065X — Osvedienie o nehorl'avosti
Wybavenie Skupina Il Kategénia 2 G (Ex db ICT6...T1 Gb)

Harmenizevané norm
ENS0079-0:2012+A411:2013, EN60079-1:2014
FMI2ATEX0065X - Certifikat prachuvzdornosti
Skupina zanadeni I, kategdria 2 D (Ex tb IIIC T130°C Db)
Harmonizované normy
ENS0078-0:2012+A11:2013, EN60073-31:2014
BASO0ATEX3145 — Certifikat typu n
Skupina zanadeni II, kategdria 3 G (Ex nA IIC TS5 Gc)

Harmenizevané norm

EN60075-0:2012+411:2013, EN600758-15:2010

BaseefalSATEX0101X - Osved{enie o iskrovej hezpeénosti
Skupina zanadeni II, kategdria 1 G (Ex 1a IC TST6 Ga)

Harmenizované normy

ENS0075-0:2012+A11:2013, EN60073-11:2012

Smernica RoHS (2011/65E0)
Harmonizovana norma: EN 50581:2012

Poverené organy ATEX

FM Approvals Europe Limited [Z{slo povereného orgénu: 2809]
One Georges Quay Plaza
Dublin, Irsko D02 E440

SGS FIMCO OY [Eslo povereného orgénu: 0598]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finske

Povereny orgin ATEX na zabezpedenie kvality

SGS FIMCO OY [Eisle povereného organu: 0598]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finsko

Shama 2z

Prirucka so stru¢nym ndvodom 17
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5.14 Cinska norma RoHS

18

A4 China RoHS B{21) 7T G A /B IRAE HI 72 5H)/7 Rosemount 68/78/183

List of R t 68/78/183 Parts with China RoHS C: ation above MCVs
HEMRK / Hazardous Substances
HARE R VAVE: S SRBE Z BT
Part Name L?;d Mefu C ﬁ Hexavalent | Polybrominated Polybromlnated
Pb) | g | (cay | Chromi E Al
(Cr +6) (PBB) " (PBDE)
AL
Electronics o o o e} (e} o
Assembly
SR
Housing o o o] [¢] [e] e}
Assembly
Fe BRI
Sensor o o o [e] (¢] [¢]
Assembly

FREF A SHT11364 FIHLE mHl1F.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BAZLM I B IG T FI 1% B N & 22910 T GBYT 26572 FI e HY R At 2R,

O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of
GB/T 26572.

X: B EZ AP ORI TR R T — LG % Y9 & 1t T GBIT 26572 JTAIE HI MR ZEK.

X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.

Emerson.com/Rosemount
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Celosvetova centrala
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379 USA

+1 800999 9307 alebo
+1952 906 8888

+1952 204 8889
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna pobocka - Latinska
Amerika

Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030
+1954 846 5121
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna pobocka - Eurépa
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Svajciarsko

+41(0)417686111

+41(0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Regionalna pobocka - Severna
Amerika
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800999 9307 alebo
+1952 906 8888
+1952 204 8889
RMT-NA.RCCRF@Emerson.com

Regionalna pobocka - Aziaa
Tichomorie

Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent

Singapur 128461

+656777 8211
+65 6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Regionalna pobocka - Blizky vychod a
Afrika
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubaj, Spojené arabské emiraty

+9714 8118100

+971 4 8865465

RFQ.RMTMEA@Emerson.com

©2019 Emerson. V3etky prava vyhradené.

Zmluvné podmienky predaja spoloc¢nosti
Emerson st k dispozicii na vyziadanie. Logo
spolo¢nosti Emerson je ochranna znamka a
servisna znamka spolo¢nosti Emerson Electric Co.
Rosemount je znamka jednej z rodiny spolocnosti
spoloc¢nosti Emerson. Vsetky ostatné zndmky st
vlastnictvom ich prislusnych vlastnikov.
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